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NEIGHBORHOOD CLEAN-UP!
i LIMPIEZA DE LA VECINDAD! - PAMOH OQ4uCTKM!

The Fourth Plain Village Neighborhood
Association is sponsoring a
“Neighborhood Clean-Up Day”, and will
have available to all neighborhood resi-
dents a dumpster to use.

For our neighbors in FPVNA, bring
your bulky items (no hazardous waste or
concrete, please) to the dumpster —
along with this coupon — and get rid
of them free of charge!

La asociacion de la vecindad de la
“Fourth Plain Village” esta
patrocinando un dia de la “Limpieza

Fourth Plain Village Neighborhood Association Clean-Up
(You must live north of Fourth Plain Boulevard and south of SR-500, as well as east of Grand
and west of the Burnt Bridge Creek Greenway to be a FPVNA member and use this coupon.)

de la Vecindad”, y tendra disponible
para todos los residentes de la
vecindad un compartimiento grande
de la descarga de la basura a utilizar.
iPara nuestros vecinos que viven
entre el bulevar “Fourth Plain” y SR-
500, y entre el bulevar “Grand” y el
cala quemado manera verde del
puente, traer tus articulos abultados
(ningunos desechos peligrosos o
concreto, por favor) al compart-
imiento — junto con esta cupén —y
conseguir librado de ellos gratuitamente!

When: Saturday, October 13th
9:00 AM — 2:00 PM

Good for drop-off of bulky items — No hazardous waste or concrete, please.

My signature releases all FPVNA volunteers from any damage that may occur as a result of the neighborhood clean-up.

September 2007 Newsletter

Fourth Plain Village Pariox
Accoumaum ABnseTcs CoHCOpPOM
PaitoH 04NCTHBIX AeHb, 1 ByayT
BOCTYMHbI 41151 BCEX KUTENel paoHa ¢
WCMONb30BaHMEM OTXOLOB.

[ns Halumx cocenen, XuBYLLMX Mexay
Fourth Plain bynesapa u SR - 500, a
Takxe mexay Grand bynbsapa v bepHT
mocTa Kpuk rpuHyaii , Balum KpymnHble
npeameThl (He onacHbIX OTXOA0B UK
BeToHa, NoXanyncra) B 0TX04ax

BMECTE — C 3TOM KynoHa — W
n36aBuTLCA OT Hero 6ecnnaTHo!

Signature / Firma / lModnucaHue

Mardwork?
Childecare?

Garage Cleaning?
Mour kid can advertise their
services in our neighgorhood
newsletter for freel Email
newsletter@$pvna.ora to £ind
out how..
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: Where: City of Vancouver Operations Employee Parking Lot :
: 2323 General Anderson (just south of Fourth Plain Blvd) :
| |
| |
| |
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| |
| |
| |
| |
| .'

Street Address / Direccién de la calle / JomawHuii adpec
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JOINT NEIGHBORHOOD MEETING
REUNION COMUN DE LA VECINDAD
COBMECTHOE 3ACENAHUE PAMOH

Important Neighborhood Safety
Meeting

The Fourth Plain Village Neighbor-
hood and the Bagley Downs Neighbor-
hood will be having a joint meeting on
October 3rd from 6:30 to 8:30 at the
Center for Educational Leadership,
2921 Falk Road. There will be a guest
speaker from the Vancouver Police
Department to discuss the changes in
the VPD and how this will improve
services to the neighborhoods.

The Vancouver Police Department
recently restructured staff, bringing
people from various specialty units
back into patrol to implement Commu-
nity Policing. One of the positions that
came out of that restructuring is the
Neighborhood Police Officer (NPO).
VPD currently has 2 precincts (East
and West) and each precinct is then
divided into 2 districts (1-4). Each Dis-
trict has an NPO assigned to work with
citizens and neighborhood associa-
tions to address crime, livability and
other issues and work collaboratively
with the citizens and other partners to
solve problems.

Duane Boynton, a Corporal with the
Vancouver Police Dept, has been with
the VPD since 1989 and has served in
a variety of roles and assignments,
and was recently assigned as an NPO.
He is assigned currently 13 neighbor-
hoods (Bagley Downs, Central Park,
Columbia Way, DuBois Park, Edge-
wood Park, Evergreen Highlands,
Fourth Plain Village, Harney Heights,
Hudson’s Bay, Meadow Homes,
Northcrest, Riverview, Southcliff).

At the upcoming meet- (9

FPVNA.ORG (3,
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continued on page 3

Reunion importante de la
seguridad de la vecindad

La cuarta vecindad llana de la aldea
y la vecindad de las llanuras de
Bagley tendran una reunién conjunta
el 3 de octubre de 6:30 a 8:30 en el
centro para la direccion educativa,
camino de 2921 Falk. Habra un
altavoz del huésped del departamento
del policia de Vancouver para discutir
los cambios en el VPD y como éste
mejorara servicios a las vecindades.

El departamento del policia de
Vancouver reestructuro recientemente
a personal, trayendo a gente de varias
unidades de la especialidad
nuevamente dentro de patrulla poner
limpiar de la comunidad en ejecucion.
Una de las posiciones que salieron de
€s0 que reestructuraba es el oficial de
policia de la vecindad (NPO). VPD
tiene actualmente 2 recintos (este y
oeste) y cada recinto entonces se
divide en 2 districtos (1-4). Cada
districto tiene un NPO asignado al
trabajo con los ciudadanos y las
asociaciones de la vecindad para
tratar crimen y otras ediciones y para
trabajar de colaboracién con los
ciudadanos y otros socios para
solucionar problemas.

Duane Boynton, cabo con el
departamento del policia de
Vancouver, ha estado con el VPD
desde 1989 y ha desempefiado
servicios en una variedad de papeles
y de asignaciones, y fue asignado
recientemente como NPO. Te asignan
actualmente 13 vecindades (Bagley
Downs, Central Park, Columbia Way,
DuBois Park, Edgewood Park,
Evergreen Highlands, Fourth Plain
Villace. Harnev Heiahts, Hudson’s

continuado en la pagina 3

BaxHble PaioH 6e3onacHocTy
3acefaHuu

Fourth Plain Village Paiion u Bagley
Downs ParioH 6ygeT ¢ COBMECTHOM
3acefaHum oktaops 3-m ¢ 6:30 no
8:30 B LieHTpe 0bpa3oBaHus
PykoBogacTso, 2921 Falk Road. Tam
OyAeT BbICTYNNEHNE NPUrNIALLIEHHOrO
13 BaHkysepa [JenaptameHTa
nonuuum 4ns 06CyXaeHns N3MEHEHMIR
8 01T 1 kakum 06pa3om 3TO ynyyLumT
obcnyxuBaHne ksapTanl.

BaHkysep [lenaptameHT nonmumm
HeaaBHO PeopraH13oBaHHOMY
COTPYOHWKOB, B pe3ynbTate Yero
YernoBeK M3 PasnnyHbIX
nogpasgeneHuin cneuuanbHoro
00paTHO B NaTpynb OCYLLECTBNEHUS
0bwwHHoi nonmuun. OgHa n3
MO3WLMIA, KOTOPbIe BbILLMN U3 3TOK
pecTpykTypu3aLmm PainoH cotpyaHuka
nonuuummn (HCIM). OAMN HacToswee
Bpemst u3bupatenbHbix 2 (BOCTOUHBIN
1 3anagHbIin) M KaXablil y4acTok
3aTeM pasfeneH Ha 2 paiioHa (1-4).
Kaxabin paiioH nmeet HIMO B pabote
C rpaxgaHamu 1 OKPeCTHOCTU
00beanHeHNN 4Ns peLleHus
MPECTYMHOCTBIO, XM3HECNOCOBHOCTM 1
APYrvX BOMPOCOB 1 COBMECTHYO
paboTy C rpaxgaHamu u Apyrumm
napTHepamu 4ns pelleHns npobnem.

llenton BOVHTOH, kanpan ¢
BaHkysepe nonuuum dakynsrera,
6bin ¢ 400 ¢ 1989 ropa m npopabotan
B pasnnyHbIX PYHKLMIA W 3agay, 1
HegasHo Obin HasHayeH HCIT. OH
HasHayaeTcs B HacTosLee Bpems 13
panoHoB (Bagley Downs, Central
Park, Columbia Way, DuBois Park,
Edgewood Park, Evergreen
Highlands, Fourth Plain Village,
Harney Heights, Hudson’s Bay,

npoooncenue Ha cmp. 3
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continued from page 2

ing, Corporal Boynton will describe his
new role as the NPO, working with
neighborhoods and providing impor-
tant personal safety information. In
addition, the current activities in the
Bagley and Fourth Plain Village
Neighborhoods will be covered, and
programs such as crime watch,
neighborhood watch, and the graffiti
program will be provided.

This is a very unique meeting and it
promises to provide valuable informa-
tion about the Neighborhood Police
Officer program, these two neighbor-
hoods, and how to improve personal
safety.

(0
FOVNA.ORG “(5”\/
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continuado de la pagina 2

Bay, Meadow Homes, Northcrest,
Riverview, Southcliff).

En la reunion proxima, Boynton
corporal describira su nuevo papel
como el NPO, el funcionamiento con
las vecindades y el abastecimiento de
la informacién personal importante de
seguridad. Ademas, las actividades
actuales en el Bagley y las cuartas
vecindades llanas de la aldea seran
cubiertas, y los programas tales como
reloj del crimen, reloj de la vecindad,
y el programa de la pintada seran
proporcionados.

Esto es una reunién muy Unica y
promete proporcionar la informacion
valiosa sobre el programa del oficial
de policia de la vecindad, estas dos
vecindades, y cdmo mejorar
seguridad personal.

npoodondxcenue ¢ cmp. 2

Meadow Homes, Northcrest,
Riverview, Southcliff).

Ha npepcrosiem 3acepaHnm
kanpana BOVIHTOH onuwwem ero
HoBot ponu HMO, paboTatoLwmx ¢
cocefeil n obecneyeHne NUYHON
©e30nacHOCTW BaXHOI
UHcopmauuun. Kpome Toro,
HbIHELLHSIS fesTenbHOCTb B Barnu v
yetBepTon ObbluHast AepeBHs
OKPECTHOCTY ByayT, 1 Takmx
nporpamm, kak NpecTynnexne
CMOTpPETb, CMOTPETH OKPECTHOCTH,
rpacpcpuTi nporpamMma bynet
npesfocTasneHa.

OTO 04eHb YHUKamNbHOM BCTpeYe, 1
obeLLaeT NpeaoCcTaBuUTL LEHHYHO
nHchopmaumio o Keaptan
NOMNMLENCKMiA MPOrpamMmbl 3TUX ABYX
CcOCefied, U Kak MoBbICUTb JINYHYI0
BesonacHoCTb.

HOUSING REHABILITATION LOAN PROGRAM
PROGRAMA DEL PRESTAMO DE LA REHABILITACION DE LA CUBIERTA
KunnwHoro KPEAUTA MPOrPAMMA PEABUNTUTALIMMK

Does your plumbing need work?
Does your roof leak?
Are you low income?
Are your electrical systems shot?
Does your heating system

leave you in the cold?
Are you a homeowner in

4th Plain Village?
If you answered yes to these questions
you may qualify for a housing rehab
loan.

What is the Housing Rehabilitation
Loan Program?

The City of Vancouver is offering a
Housing Rehabilitation Loan Program
that provides financial assistance to
homeowners who are low income. The
program has a maximum loan amount of
$25,000 to complete basic home repairs.
The goal of the program is to preserving
the housing stock in this area.

What are the loan terms?
Itis a 3% simple interest loan; does not

¢ Tu plomeria necesita el trabajo?

¢ Tu azotea se escapa?

¢Eres de ingreso bajo?

¢ Se tiran tus sistemas eléctricos?

¢ Tu sistema de calefaccion te deja
en el frio?

¢Eres un duefio de una casa en la
4ta aldea llana?

Si contestaste si a estas preguntas

puedes calificar para un préstamo del

rehab de la cubierta.

¢ Cual es el programa del préstamo de
la rehabilitacion de la cubierta

La ciudad de Vancouver esta ofreciendo
un programa del préstamo de la
rehabilitacion de la cubierta que
proporcione ayuda financiera a los
duefios de una casa que son de ingreso
bajo. El programa tiene una cantidad
maxima del préstamo de $25.000 para
terminar reparaciones caseras basicas.
La meta del programa esté a preservar la
accién de cubierta en esta area.

¢ Cuéles son los términos de
préstamo?

CylecTByeT Nu B BalUeli CaHTEXHUKA
HeobXxoauMoCTb paboTbI?
CywiecTByeT nu B BaLueii KpbILLK
repPMEeTUYHOCTL?
BbI HU3KUM goxogom?
Bawwu anekTpuyeckux cuctem
BbicTpena?
CywjecTByeT N B BaLlei CUCTEMbI
OTOMNMeHNA 0CTaBUT Bac B X0noaa?
Bbi pomoBnagensua B 4-m 06bIYHas
nepeBHA?
Ecnu Bbl 0TBETUNM YTBEPAUTENBHO Ha
3T BOMPOCHI MOXET NPETEHN0BATb Ha
BOCCTAHOBEHME KUMULLHOTO 3anMa.
Ymo makoe peabunumayus
JKUNUUWHO20 KpedumosaHus
npozpamma?
l'opopa BaHkysep npegnaraet
KWUMULLHOTO KPEAUTOBaHWS NporpaMma
peabunutaLum, 4To OKasbiBaeT
(hMHAHCOBYO NOMOLLb
[OMOBIaAenbLaM, KOTopble HU3KUMMU
poxofamu. Mporpamma MakcumarnsHast
cymma kpeguta 25000 gonn. ans
3aBEPLLEHNS OCHOBHbIX PEMOHTUPYHOT
poma. Llenb nporpammbl 3akntoyaeTcs B
COXpaHEHUN XMIbst B 3TOM paiioHe.
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continued from page 3

require payment until the home is refi-
nanced or the owner no longer lives in
the home. The program is completely
voluntary with assistance offered on a
“first come - first serve” basis. Fund-
ing for this program comes from the U.
S. Department of Housing and Urban
Development Community Development
Block Grant and the HOME Program.

Where is the program offered?

The program is offered within the
Fourth Plain Boulevard area of Central
Vancouver. The area includes the
neighborhoods of Rose Village, Fourth
Plain Village, Central Park, Harney
Heights, Bagley Downs, Meadow
Homes, and Ogden.

How do I apply?

Please contact the Community Hous-
ing Resource Center at their office lo-
cated at 2700 NE Andersen Rd., Suite
D3, Vancouver, WA 98661, or by
phone at (360) 690-4496 ext. 101.

Low Income Limits:
Family Size Annual Income
1 $38,000
2 $43,500
3 $48,900
4 $54,300

For further information call City of

\Q-

Vancouver at (360) 487-7952
or 487-7953.

MM A

continuado de la pagina 3

Es un préstamo el 3% simple del interés;
no requiere el pago hasta que se
financia de nuevo el hogar o el duefio
vive no mas en el hogar. El programa es
totalmente voluntario con la ayuda
ofrecida sobre “primero venido - una
base del primer servicio”. El
financiamiento para este programa viene
del departamento de los E.E.U.U. del
blogue Grant del desarrollo de la
comunidad de cubierta y urbano del
desarrollo y del programa CASERO.

¢Donde se ofrece el programa?

El programa se ofrece dentro de la
cuarta area llana del bulevar de
Vancouver central. El &rea incluye las
vecindades de la Aldea de Rose, de la
Cuarta Aldea Llana, del Parque Central,
de las Alturas de Harney, de las Llanuras
de Bagley, de los Hogares del Prado, y
de Ogden.

¢Coémo me aplico?

Entrar en contacto con por favor el
centro del recurso de la cubierta de la
comunidad en tu oficina situada en 2700
NE Andersen Rd., habitacion D3,
Vancouver, WA 98661, o por el teléfono
en (360) 690-4496 exteriores 101.

Limites de ingreso bajo:

Renta anual del tamano de la familia
1 $38,000
2 $43,500
3 $48,900
4 $54,300

Para la ciudad adicional de la llamada de
la informacion de Vancouver en (360)
487-7952 0 487-7953.

npoodondxcenue ¢ cmp. 3

Kakue ycnoeust kpeduma?

310 3% NpoCcTOit MHTEPEC KpeauT; He
TpebyeT onnatsl 40 AOMa,
petrHaHCUPOBaHMeE UNW BnagensLa
OonbLue He XmBeT B AoMe. lMporpamma
SIBNSETCS NOMHOCTLI0 40OPOBOMLHON
MoMoLLM, NPeanaraemble Ha "npuatu
npexzae nepsoi cnyxat" 0CHOBOW.
OuHaHCMPOBaHWe 3TOi NPOrpammbl
nexoput ot CLUA MuHucTepcTBo
KWMULLHOTO CTPOMTENLCTBA U
FOpOZCKOro pasBuTUs 06LLECTBEHHOTO
pa3suTua 1 panT brok MMABHAA
MporpaMMi.

I'de npozpamma npednoxunu?
Mporpamma npegnaraetcs B
yeTBepTOi Plain BynbBap paioHe
LleHTpanbHoit Bankysepe. Obnactb
BKMtoyaeT B cebst coceneit Posbl
Village, yeTBepToit ObblYHas fepeBHs,
LleHTpanbHbIA napk, XapHu BbICOT
barnu Downs, nyr fioMa, 1 koMnaHue
"OrpgeH".

Kak npumeHums?

Cesixutech ¢ CoobLiecTo
XunuwHoro PecypcHbii LieHTp Ha ux
otgenenue B 2700 NE AHgepcer Rd.
Suite D3, Bankysep, WA 98661, unu
no TenecoHy (360) 690-4496 fo0.
101.

Hu3skuii doxod oepaHu4eHus:
pasmep cembu 2odoeoli

1 $38000
2 $43500
3 $48900
4 $54,300

[ns nonyyeHns 4ONONHUTENBHON
nHcopMaLmm obpalLaiiTech B ropoae
Bankysep Ha (360) 487-7952 unun 487-

RESEARCH STUDY INFORMATION

INFORMACION DEL ESTUDIO DE LA INVESTIGACION

WCCNENOBATENBCKAA UHOOPMALINA

A new research study may involve you

or a loved one...

Oregon Health & Science University
(OHSU), in partnership with other local
hospitals and emergency response agen-
cies would like your input on an interna-
tional research study that may be con-
ducted in the Portland/Vancouver area.

The study, named PRIMED will evalu-
ate two treatments that may increase the
likelihood of survival after a person’s

Un nuevo estudio de la investigacion puede
implicarte 0 @ amé uno...

La universidad de la salud y de la ciencia de
Oregon (OHSU), en sociedad con otros
hospitales y agencias locales de la respuesta
de la emergencia quisiera tu entrada en un
estudio internacional de la investigacién que se
puede conducir en el area de Portland/de
Vancouver.

El estudio, nombrado PREPARADO evaluara
dos tratamientos que puedan aumentar la
probabilidad de la supervivencia después de

Hogoe uccnedosaHue moxem bbimb
0883aH0 C 8aMu U BIU3KUX ...

OperoH 3apaBoOXpaHeHns 1 Hayku
yHueepcuteta (OHSU), B napTHepcTBe ¢
APYrMMU MECTHBIMU BONbHULLAMM 1
yYpeXaeHuii Mo Ype3BbIYaitHbIM CUTYaLmam
XoTuTe, YToObI BaLLK MaTEPUAnbl
MeX[yHapOAHOr0 MCCNeA0BaHNs, KOTOpble
MoryT npoeoauTbCA B MopTnexae / Bavkysep
obnacTu.

B uccneposanum noa HassaHuem NMPUME[
OymyT oLeHnBaTh [1Ba NeYeHus, KoTopble
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heart stops. First, a device called an
Impedance Threshold Device (ITD),
which could improve blood flow to the
heart during CPR may be used. Sec-
ond, the study will attempt to determine
how long CPR should be given before
shocking the heart to restart it.

People eligible for this study will be
unconscious as a result of their heart
stopping. Since this is a life-threatening
situation, emergency care providers
need to treat people as quickly as pos-
sible. Therefore, you or your loved one
will not be able to give permission to be
part of the study. We would like to hear
your questions, thoughts, and concerns
about this study. Please visit our web-
site: ww.ohsu.edu/emergencyi/roc.
Or call 503-494-7015.

que el corazén de una persona pare. Primero,
un dispositivo llamé un dispositivo del umbral
de la impedancia (ITD), que podria mejorar flujo
de la sangre al corazon durante CPR puede ser
utilizado. En segundo lugar, el estudio
procurara determinarse cuanto tiempo CPR
debe ser dado antes de dar una sacudida
eléctrica el corazén para recomenzarlo.

La gente elegible para este estudio sera
inconsciente como resultado de su parar del
corazon. Puesto que esto es una situacion
peligrosa para la vida, los abastecedores del
cuidado de la emergencia necesitan tratar a
gente lo méas rapidamente posible. Por lo tanto,
0 tu amaste uno no podras dar el permiso de
ser parte del estudio. Quisiéramos oir que tus
preguntas, pensamientos, y preocupaciones por
esto estudien. Visitar por favor nuestro Web
site: ww.ohsu.edu/emergency/roc. O llamada
503-494-7015.

MOTYT YBENUYUTL BEPOATHOCTb BbIXMBAHNS
rocre ero cepaLe octaHasnmeaetcs. Bo-
nepBbIx, Npubop Mmnegarc Moporosoe
yctpoiicto (OWT), koTopble MOryT NOBbLICUTL
KPOBOTOK K cepALy Bo Bpems KHP moxet

bITb UCNONb30BaH. Bo-BTOPbLIX, B
nccnesoBaHun byaeT nonbITaTbes
onpegenutb, kak gonro KM cneayet
YAENUTb Nepes LOKMPYIoLLER cepaLe
nepesanycTuTb ero.

Niogu moryT aToro uccneposanms byaoyT B
BeccosHaTenbHOM B pesynbTaTe 0CTaHOBKM
cepaua ux. Mockonbky peyb MAET 0 cUTyaLuu,
YrpOXatoLLer XIU3HW, SKCTPEHHON NOMOLLM
HeobXoaMMo ANs neyeHns Nioael kak MOXHO
BbicTpee. MoaTomy Bbl nnm BaLw 61M3KNIA He
CMOXET AaTb paspeLLeHie ObiTb YacTbio
nceneposanus. Mel xotenm 6bl ycnbiwarh
BaLLI BOMPOCHI, MbICAX, W OMACEHNs No
noBogdy 3T0ro uccneaoBaxus. Mocetute Haw
canT; ww.ohsu.edu / Ype3BblyaitHbIX / Urpbl.
Wnm cnoso 503-494-76J 15.

1y

WAMOOUYEE

LUNCH BUDDIES NEED YOU!
iILOS COMPINCHES DEL ALMUERZO NECESITARTE!
OBEA MNPUATENEA HYXXHO BAM!

Please join us!

In the 16 Vancouver schools with
lunch buddy programs, 282 students
in grades 1-5 have lunch buddies.
However, 146 students are on a wait-
ing list. These are kids who need a
positive role model, consistency in
their lives, and someone to be a
friend.

Adult volunteers have lunch once a
week with an elementary school stu-
dent. After lunch, they have time to
read, play a board game or just talk
with their buddy. 45 minutes, once a
week, can change a life.

An information session about the
Lunch Buddy Program will be held on
Tuesday, October 16, at the James
Parsley Community Center, 4100
Plomondon St. from 12-12:45.

If you are interested or if you know of
an organization, faith-based group or
business that might benefit from a
presentation about the Lunch Buddy
Program, contact Barbara Nordstrom,
Coordinator, VSD Foundation Lunch
Buddy Program, 313-4725 or bar-
bara.nordstrom@vansd.org.

iEnsamblarnos por favor!

En las 16 escuelas de Vancouver con
programas del compinche del almuerzo,
282 estudiantes en grados 1-5 tienen
compinches del almuerzo. Sin embargo,
146 estudiantes estan en una lista que
espera. Estos son los cabritos que
necesitan un modelo positivo del papel,
consistencia en sus vidas, y alguien ser
un amigo.

Los voluntarios almuerzan una vez por
semana con un estudiante de la escuela
primaria. Después de almuerzo, tienen
tiempo para leer, juegan un juego de
tablero o una charla justa con su
compinche. 45 minutos, una vez por
semana, pueden cambiar una vida.
Una sesion de la informacion sobre el
programa del compinche del almuerzo
seré llevada a cabo el martes 16 de
octubre, en el centro de comunidad de
James Parsley, Calle de 4100
Plomondon a partir de la 12-12: 45.

Si estas interesado o si sabes de una
organizacion, de un grupo fe-basado o de
un negocio que pudieron beneficiar de
una presentacién sobre programa, 313-
4725 o barbara.nordstrom@vansd.org
del compinche del almuerzo el programa
del compinche del almuerzo, el contacto
Barbara Nordstrom, el coordinador, de la
fundacion de VSD.

B 16 wkonax Bankysepa obena
cobecefHuka nporpamm, 282 yyaimxcs
1-5 knaccos lMoobenatb NpusiTene.
OpHako 146 cTyaeHToB No oYepeau.
OTv [EeTH, KOTOPbIE HYXAAIOTCA B
MO3UTUBHON POMNM MOLENH,
NOCNeA0BaTENBHOCTb B WX XW3HU, 1
kTo-TO OYRET Apyra.

Bapocnbix fobposonbLes obef pas B
Hedenio B Ha4anbHOM LUKOe YYnTCS.
Mocne obena oHK BpeMs YMTaTh, UrpaTb
BopTy Urpbl MNK NPOCTO MOTOBOPUTH C
nx cobeceHnka. 45 MuHyT, pas B
Hedenio, MOXeT U3MEHNTL XKN3Hb.
Ceccun nHdopmaumio o Oben Buddy
nporpammbl 6yAeT NpoBeaeH BO
BTOPHUK, 16 oKTA0pS, Ha [xeimca
Mapcnu Coobuectso LleHtp, 4100
[nomMoHaoH ynuue ¢ 12-12:45.

Ecnu Bac uHTepecyer, unu ecnu Bbl
3HaeTe OpraHM3aLm, OCHOBaHHbIE Ha
Bepe, rpynne unu busHeca, kKoTopble
MOryT BbIUrpaTh OT NPEACTABMEHUS O
O6en Buddy nporpammbl, obpatutech
bapbapa Hopacrtpom, koopanHaTop
®onpa VSD Obeq Buddy nporpammbl,
313-4725 nnm
barbara.nordstrom@vansd.org. 0
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FOURTH PLAIN VILLAGE
NEIGHBORHOOD ASSOCIATION

FPVNA.ORG

Co-Chairs ....cccceeveereecrrnnc Judith & Heather ................. chair@fpvna.org
Secretary Amoreena ecretary@fpvna.org
Treasurer Danelle treasurer@fpvna.org
Newsletter/ Web Editor.......... Robb................. newsletter@fpvna.org

FPVNA

It's Your Neighborhood

We’re on the Web!

www.fpvna.org
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UPCOMING EVENTS

ACONTECIMIENTOS PROXIMOS

rPAOYWME COBbITUA

Joint Neighborhood Meeting:
2921 Falk Road
October 3rd @ 6:30 PM

Neighborhood Cleanup Day:
October 13th @ 9:00 AM - 2:00 PM
Dumpsters & recycling will be

available!

Next Neighborhood Association

Meeting: la vecindad:
Tuesday October 16th

6:00 PM — Roosevelt Elementary

School Roosevelt

Email chair@fpvna.org for more info

Reunion Comun de la Vecindad:
2921 Falk Road
3 de octubre @ 6:30 PM

Dia de la Limpieza de la Vecindad:
13 de octubre de 9AM - 2PM

jLos contenedores y el reciclaje
estaran disponibles!

Reunidn siguiente de la asociacion de

Martes 16 de Octubre
6:00 PM - Escuela primaria de

Mande correo electronico
chair@fpvna.org para mas informacion

CoBmecTHOe 3acefaHue PailoH:
2921 Falk Road
3-m OkT56ps B 18:30.

[JeHb Y6opku CocenicTaa:

13-m okTs16ps B 9:00 - 14:00.
MycopHble KOHTENHEPbI U
peLupKynaumus bymyT oCTynHb!!

Crepnyiowee 3aceganue Accoumanim
PaitoH:

BropHuk okt6ps 16-m

18:00 - Py3sensT HavanbHas wkona
chair@fpvna.org aNeKTPOHHON NOYTHI
3a [0MNONHUTENbHOM MH(opMaLen

The City of Vancouver supports the Neighborhood Associations in their effort to share vital information with residents in order to
create a more informed public. However, the information provided and the opinions and views expressed in Neighborhood
Association newsletters or other documents do not necessarily represent the position of the City of Vancouver, nor does the City
determine whether the information published is accurate or appropriate. Printed by the City of Vancouver Office of Neighborhoods.




